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Wichtig:
Lesen Sie diese Anweisungen vor der Anwendung des Tango XXL Stuhls sorgfaltig durch!

Datum der Inbetriebnahme . . ... ...

Hersteller

Lopital Nederland B.V.
Laarakkerweg 9

5061 JR Qisterwijk

T +31 (0)13 5239300
www.lopital.nl
info@lopital.nl

Alle von Lopital hergestellten Ger te entsprechen den geltenden Normen im Einklang mit der Verordnung
MDR (EU) 2017/745 fir Medizinprodukte.

Erldauterung der Symbole in dem Handbuch und auf den Etiketten

Lesen Sie vor dem Gebrauch

A Achtung @ die Benutzeranleitung

(] [produktionseatum | ST | fene s eigungnnd

ﬁ Maximale Belastung Antibakteriell

amiormsrner | [ |Temperar

E Seriennummer Luftdruck
Luftfeuchtigkeit
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1. Einfiihrung

1.1. Einleitung

Der Dusch- und Toilettenstuhl Tango XXL ist ein Hilfsmittel fUr die ergonomisch verantwor-
tungsvolle Pflege und das Waschen von Patienten. Sowohl fiir den Patienten als auch
fur den Pfleger bietet der Stuhl optimalen Komfort.

Der Tango XXL Stuhl kann in Kombination mit einem Behdlter oder mit einer Toilette
auch als Toilettenstuhl eingesetzt werden.

Das Modell Tango XXL ist ein Dusch- und Toilettenstuhl mit separat klappbaren Armlehnen,
Polyurethansitz, Behalterfihrung, zur Seite und hochklappbaren Ful3stitzen.

Der Rahmen des Tango XXL ist mit einer antibakteriellen Beschichtung versehen. Die
Beschichtung enthalt Silberionen. Antibakterielle Beschichtung auf Basis von Silberionen
verhindert gefahrliche Mikroorganismen wie Bakterien, Pilze und Algen vermehren und
verbreiten sich. Die Wirksamkeit wurde in mehreren Tests bestdtigt. Keime wurden in
kurzer Zeit eingefangen nachweislich auf 99,99 % reduziert. Die Beschichtung wirkt
nur auf Bakterien, die sich auf der Oberfldche befinden und nicht auf Mikroorganismen
in der Luft. Die Beschichtung schitzt weder den Benutzer noch andere vor
krankheitsverursachenden Bakterien, Keimen, Viren oder andere Schadorganismen.
Auf einer verschmutzten Oberflache verliert die Beschichtung ihre antibakteriellen
Figenschaften. Eine ordnungsgemalie Reinigung und Desinfektion ist also nach wie vor
unerlasslich.

Die durchschnittliche technische Lebensdauer des Tango XXL betragt 10 Jahre, insofern
die tagliche und regelmaRige Wartung entsprechend dem angegebenen Wartungsplan
ausgefthrt wird (Siehe Kapitel 4 Reinigung und Wartung).

Der Tango XXL ist ein Produkt der medizinischen Klasse 1 mit CE-Kennzeichnung. Diese
Kennzeichnung steht im Einklang mit der Verordnung MDR (EU) 2017/745.

1.2. Sicherheit

Die Nichtbefolgung der untenstehenden Sicherheitsanweisungen und der
weiteren Beschreibungen aus dieser Benutzeranleitung kann gefahrliche
Situationen verursachen. Lesen Sie diese vor Gebrauch daher sorgfaltig durch.
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Gebrauch

- Achten Sie darauf, dass der Tango XXL Stuhl beim Patiententransfer immer im arretierten
Zustand steht.

- Informieren Sie den Patienten, bevor Sie den Tango XXL Stuhl bewegen.

- Achten Sie darauf, dass der Patient immer seine / ihre Arme auf die dazu bestimmte
Armlehne legt, um ein eventuelles Einklemmen zu vermeiden.

- Achten Sie darauf, dass die Armlehnen wahrend des Transports des Tango XXL Stuhls
nach unten geklappt sind.

- Fahren Sie vorzugsweise immer rickwarts Gber Hindernisse.

- Esist nicht zuldssig, die Tango XXL mit einem Gewicht von ber 360 kg zu belasten.

- Der Tango XXL ist nur fUr den Transport und die Pflege einer Person geeignet.

- Verwenden Sie nur originale, von Lopital gelieferte Ersatzteile.

- Verwenden Sie den Tango XXL Stuhl in einer sauberen und aufgerdumten Arbeitsum-
gebung.

- Das Arbeiten mit dem Tango XXL ist nur dazu nachweislich befugten Personen gestattet.

- Schwimmbadartlichkeiten gehéren nicht zu ‘normalen Umstanden” und verkirzen die
Lebenszeit bestimmter Komponenten.

- Der Tango XXL darf nicht auf Béden mit einer seitlichen Neigung von mehr als finf
Grad genutzt werden.

- Der Tango XXL darf nicht auf Béden mit einer Langsneigung von mehr als zehn Grad
genutzt werden.

- Der Tango XXL darf nur im Innenbereich verwendet werden.

Wartung

- Der Tango XXL Stuhl muss regelmalig, mindestens 1 Mal pro Jahr geprift und
gewartet werden.

- Im Falle einer Beschadigung des Sitzes, der Rickenlehne oder des Rickenteils sollten
Sie diese aus hygienischen Grinden immer ersetzen.

- Der Austausch von Bauteilen des Tango XXL Stuhls ist nur dazu von Lopital autorisierten
Personen gestattet.

- Service- und Wartungsarbeiten dirfen nicht durchgefhrt werden, wahrend ein Patient
auf dem Stuhl sitzt.

- Wenn am Tango XXL durch fehlerhafte Verwendung, Transport, Unfall oder
unsachgemale Wartung Verformungen auftreten, sollte dieser nicht mehr verwendet
und Kontakt zum Lieferanten aufgenommen werden.

Bei Stérungen wenden Sie sich bitte an Lopital oder an Ihren ortlichen Lieferanten.
E-Mail: info@lopital.nl
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Der Dusch- und Toilettenstuhl Tango XXL sollte nur von fachkundigem Personal
bedient werden, das Erfahrung in der Arbeit mit der Benutzerzielgruppe hat
und die Anleitungs-/Schulungsvideos auf der Lopital-Website gesehen hat.

Der Tango XXL wurde fiir den Einsatz in einem professionellen Gesundheitsum-
feld entwickelt und hergestelit.

Anderungen an der Aufbau kénnen die Sicherheit des Tango XXL beeintréchti-
gen. AuBBerdem erléschen die Haftungs- und Garantiebedingungen von Lopital.
Infolgedessen entspricht der Tango XXL nicht mehr der Verordnung MDR (EU)
2017/745 fiir Medizinprodukte

1.3. Garantie

Fur Produkte von Lopital wird 2 Jahre Garantie auf Herstellungs- und Materialfehler
gewahrt, sofern kein anderes genannt. Bei abweichenden Fristen ist die exakte
Garantie-zeit auf Ihrer Rechnung angegeben, die zugleich als Garantiebeleg gilt.

Auf Ersatzteile und Batterien, die verschlissen werden kénnen, wird keine Garantie
gewahrt, insofern es sich nicht um Konstruktions- und / oder Materialfehler handelt.

Ruckenlehne

Armlehne
Rahmen
Sitz
FuBstutze Gestell
Schwenkrolle

FuBstutze
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2. Gebrauch

2.1. Inbetriebnahme
Auf Seite 8 finden Sie die Bestandteile des Tango XXL. Im Falle einer Beschadigung
konnen diese Teile von autorisierten Personen ausgetauscht werden.

2.2. Arbeiten mit dem Tango XXL Stuhl

Schritt 1
Drehen Sie die Armlehnen bei Bedarf nach unten (Siehe Kapitel 3.4. Armlehnen).

Schritt 2
Drehen Sie die FulSstUtzen bei Bedarf zur Seite (Siehe Kapitel 3.3. FuBSstiitzen).

Schritt 3
Der Tango XXL Stuhl muss wahrend des Personentransfers immer arretiert werden
(Siehe Kapitel 3.1. Rollenblockierung).

Schritt 4
Der Patient kann sich in den Stuhl setzen. Unterstitzen Sie den Patienten bei Bedarf.

Schritt 5
Stellen Sie beide FuRe auf die Fulstitzen (Siehe Kapitel 3.3. FulSstitzen).

Schritt 6
SchlieRen Sie die Armlehnen, wenn der Patient im Stuhl sitzt (Siehe Kapitel
3.4. Armlehnen).

Schritt 7
Informieren Sie den Patienten, bevor Sie die Handlungen ausfuhren.

Schritt 8

Losen Sie die Arretierung des Stuhls, wenn Sie den Stuhl bewegen mdochten
(Siehe Kapitel 3.1. Rollenblockierung).
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3. Bedienung = -]

3.1. Rollenblockierung
Der Tango XXL Stuhl kann gebremst werden, indem die
graue Lippe an der Rolle eingedriickt wird (Siehe Abbildung
2).

- Um die Bremsen des Tango XXL Stuhls zu l6sen, muss die
graue Lippe der Rolle wieder nach oben gebracht werden.  Abbildung 1 Schwenkrolle.

3.2. Steuerungsrolle

- Der Tango XXL Stuhl ist standardmal3ig mit einer
Steuerungs-rolle versehen, die sich an der linken
Vorderseite befindet (Siehe Abbildung 3). Die Richtung
der Rolle kann blockiert werden, wenn die grine Lippe an
der Rolle eingedriickt wird. Dies macht das Schieben aber
einen langeren Zeitraum einfacher, weil der Stuhl weniger
7uUr Seite driftet. Abbildung 2 Steuerungsrolle.

- Um die Bremsen zu l6sen, muss die grine Lippe der Rolle
wieder nach oben gebracht werden.

3.3. FuB3stiitzen
Bevor der Patient im Tango XXL Stuhl Platz nimmt, werden
die FuBstitzen etwas angehoben und nach aullen gedreht.
Dadurch entsteht genug Platz, damit der Patient sich einfach
setzen kann.

- Nachdem der Patient sitzt, hebt der Pfleger oder der Patient ~ Abbildung 3 FuBstitze.
selbst zuerst ein Bein an, der Pfleger dreht dann die Ful-
stitze nach vorn bis diese in die Verriegelung einrastet.

Der Patient kann seinen Fufs auf der FulS-stitze ruhen lassen.

- AnschlieBend folgt dasselbe Verfahren fur das andere Bein.

- Die Ful8stitzen des Tango XXL sind in der Lange verstellbar.
Ziehen Sie dazu den Rohrversteller ab und wahlen Sie die
gewUnschte Position. Schieben Sie dann den Rohreinsteller
wieder auf den Rahmen.

Abbildung 4 Fulsstutze zur

Seite drehen.
Platzieren Sie dieses Teil nach dem Gebrauch des Stuhls

immer wieder zuriick an den Stuhl. Dies vermeidet
langes Suchen.
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3.4. Armlehnen

- Die unabhdangig voneinander zu drehenden Armlehnen
sind einfach bedienbar.

- Indem der Sicherungsstift nach aullen gezogen wird,
wird die Armlehne entriegelt (1) (Siehe Abbildung 5).

- Die Armlehne kann jetzt einfach nach hinten gedreht
werden (2) (Siehe Abbildung 5 und 6).

- Schitzen Sie den Patienten immer beim Hoch- und
Herunterklappen der Armlehnen.

- Die Armlehnen kénnen auch beim Setzen und Aufstehen
als Stutze verwendet werden.

Beim Herunterklappen der Armlehnen am Gelenk-
punkt aufpassen, Quetschgefahr der Finger!

Beim Hochklappen der Armlehnen darauf achten, dass

keine Finger oder GliedmaRBen zwischen Armlehne und Ab_?”qul“@ 6 g\”p'fhﬂsel ‘md
. . seitwarts gedrehten Stand.

Rickenlehne eingeklemmt werden. g

Die Armlehnen diirfen nicht als Hebebaum benutzt werden (z.B. beim Uber-
queren einer Schwelle mit dem Stuhl) oder zum Ziehen / Schieben des Stuhls.
AuBerdem darf man sich nicht darauf setzen. Dies kann den Tango

XXL Stuhl beschadigen und / oder Gefahren verursachen.
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3.5. Toilettenfunktion
3.5.1. In Kombination mit einer Toilette
- Der Tango XXL Stuhl kann dber die Toilette gefahren werden.

Der Tango XXL Stuhl passt nicht iiber jede Toilette.

3.5.2. Verwendung von Betipfanne oder Eimer

- Wenn der Tango XXL Stuhl als Toilettenstuhl benutzt wird,
kann unter den Sitz in die spezielle Fihrung ein Edelstahl /
Kunststoff Bettpfanne oder Eimer geschoben werden.

- Die Bettpfanne oder Eimer wird an der Rickseite des Stuhls
eingeschoben (Siehe Abbildung 7).

- Wenn die Lopital Kunststoff-Bettpfanne verwendet wird,
muss die Bettpfanne so weit wie mdglich nach vorne
geschoben werden (Siehe Abbildung 8).

- Wenn die Bettpfanne aus rostfreiem Stahl oder der Eimer
verwendet wird, kann die Bettpfanne/der Eimer in 2
Positionen unter dem Sitz platziert werden. Im vorderen
Bereich des Sitzes (Siehe Abbildung 9) oder im hinteren
Bereich des Sitzes (Siehe Abbildung 10).

Um Verletzungen zu vermeiden, empfehlen wir dem
Pfleger, den Eimer einzuschieben, bevor der Patient
Platz nimmt.

—— |
Abbildung 9 Bettpfanne aus
rostfreiem Stahl vorne.

Die Lopital Kunststoff-Bettpfanne, die Bettpfanne aus
rostfreiem Stahl und der Eimer miissen nach der Benut-
zung gereinigt und desinfiziert werden, beispielsweise in
einem Steckbeckenspiiler.

Wenn die Lopital Kunststoff-Bettpfanne, die Bet-
tpfanne aus rostfreiem Stahl oder der Eimer benutzt
worden sind, miissen Sie diese aus dem Stuhl entfer-
nen, bevor Sie den Stuhl versetzen oder in der Hohe
verstellen.

Abbildung 10 Bettpfanne aus
rostfreiem Stahl hinten.
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3.6. Abnehmbarer Sitz

Falls gewinscht, kann der Sitz vom Tango XXL Stuhl
abgenommen werden. Dies ermaglicht eine besonders
leichte Reinigung des Sitzes. Der Sitz kann ohne die
Verwendung von Werkzeug vom Rahmen gel6st werden.
Ziehen Sie hierzu den Sitz an der Vorderseite nach obe
(Siehe Abbildung 11). Um den Sitz wieder auf dem Stuhl
anzubringen, dricken Sie den Sitz wieder auf den Rahmen.
Stellen Sie sicher, dass der Sitz qut auf dem Rahmen sitz.
einrastet.

4. Reinigung und Wartung

Der Tango XXL Stuhl muss nach jedem Gebrauch mit Wasser und normalen Haushalts-
reinigungsmitteln gereinigt werden. Integrierte PUR-Schaumkomponenten mit
IMCBeschichtung werden vorzugsweise durch Abreiben gereinigt und desinfiziert.
Verwenden Sie dafir keine Scheuermittel oder andere agressive Losungsmittel. Bei
Bedarf konnen PUR-Komponenten mit einer Losung aus 70-prozentigem Ethanol oder
Propanol desinfiziert werden.

Die Einwirkzeit der Mittel hat einen signifikanten Einfluss auf die Lebenszeit der PUR-
Komponenten. Aufgrund der Materialeigenschaften von PUR muss Kontakt mit scharfen
Gegenstanden vermieden werden. Diese konnten zur Beschadigung oder Rissbildung
im Material fihren. AbschlieRend weisen wir Sie darauf hin, dass auch nicht kritische
Teile der PUR-Komponenten gereinigt und desinfiziert werden missen.

Kontrollieren Sie regelmaRig die Rollen auf Haare, Seifenreste und Staub und entfernen

Sie diese bei Bedarf. Wartungen und Reparaturen am Tango XXL Stuhl sind nur von
autorisiertem Personal auszufuhren.
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Wartungsplan

- Stuhl mit Wasser und normalen Haushaltsreinigern reinigen.

- Integrierte PUR-Schaumkomponenten reinigen und
desinfizieren.

- Kontrollieren Sie, ob alle Komponenten des Tango XXL Stuhls
vorhanden sind, z.B. die Fulsstutzen.

Nach jedem
Gebrauch

- Rollen auf Haare, Staub und Seifenreste kontrollieren und
Waochentlich bei Bedarf entfernen.
- Die Funktionsttchtigkeit des Stuhls kontrollieren.

Jahrlich - GemalR der Verordnung MDR (EU) 2017/745
Medizinprodukte muss ein Stuhl gemals den Anweisungen
des Herstellers gewartet werden.

Eine vollstandige Anleitung zur Reinigung und Desinfektion finden Sie im Reinigungsund
Desinfektionsprotokoll auf der Lopital-Website (www.lopital.de/downloads/).

5. Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingungen bei Lagerung und Transport
106 kpaY cr131 F
BbkPa  -40°C/-40°F 0%

Umgebungsbedingungen wahrend des Betriebs

106 kPa 40°CHMF 90%
86 kPa 15°Cr39°F 0%
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6. Entfernen von Komponenten

Alle Teile, die ausgetauscht oder entfernt werden, kénnen an Lopital BV zuriickgeschickt
werden. Aulerdem konnen diese Teile dem Monteur zur Entsorgung angeboten werden.
Wir werden dafir sorgen, dass alle Teile auf umweltfreundliche Weise verarbeitet wer-
den.

7. Technische Daten

7.1. Aufbau

Gestell: Edelstahl und Stahlrohre und Platten mit zwei-lagiger
Pulverbeschichtung versehen

Gelenkpunkte: Edelstahl, Abdeckkappen aus Kunststoff VO

Rollen: Kunststoff @ 12,5 cm, doppelt blockierbar

Kérperunterstitzung: PUR (Polyurethan).

Eigengewicht: 31kg

Maximale Belastung: 360 kg

7.2. Abmessunge

Grundflache: 83 ¢cm breit, 97 cm tief

Sitzhohe: 51 c¢m
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115 ¢m

70 ¢cm
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Manufacturer’s Declaration of Conformity
(€ marking in accordance with the Medical Device Requlation

Brand name: Lopital

Medical device: Tango XXL {

Device description: Maobile shower-/toilet chair

Models: 51005800

Classification: Class |

Basic UDI-DI: 872025610315851005800LY

Conforms to regulation: Medical Device Requlation (EU) 2017 /745

standards applied: NEN-EN-ISO 14971:2019 | Medical devices-Application of risk management to medical devices
NEN-EN 12182:2012 | Assistive product for persons with disability-General requirements and test
mei h

150 17966:2016 | Assistive products for personal fiygiene that support users -Requirements and test
methods

IEC 62366: 2007 | Medical devices: Appiication of usability engineening to medical devices

UNI-CEFFEN-150 13485:2016 | Medical devices-Quality systems
puiposes

NEN-EN-IS0 9001:2015 | Quality systems - Requi
NEN-EN-IS0 14001:2015 | Enwi / systems - Requi s with
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Certificate /report no.: Certificate:
Reports:

Authorised signatory, Cees van Dam, director:

Signature: — _> Date: Place:
CX z 2021-05-03 Oisterwijik
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Date of Expiration: 2026-05-03 Document no: PTF5800-00 05-2021
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